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24 V reversivais elektromehaniskais operators gajéju un autotransporta veramo vartu paneliem, kas paredzéts lietoSanai dzivojamas majas un
dzivoklu ekas. Tam ir mazs izmérs, tapéc to var uzstadit uz maziem stabiem un kolonnam (minimalais platums — 8 cm). Slidosa savienojuma iespéja
palidzés viegli parvarét tadus operatora tuvuma esosus ierobezojumus ka sienas un skérsli. Gala slédza funkcijas darbibu regulé absolats kodétajs.
Operatora drosiba tiek garantéta ar D-Track sistemu, kas precizi nosaka vartu poziciju un kustibas spéku, izmantojot operatora iekSiené konstatéto
berzi un jaunos Sarnira un slidoSos savienojumus, kuru dizains pasarga no bides deformacijas.

U-LINK U-Link platforma — izmantojot Thalia vadibas bloku, E5 BT A operators ir saderigs ar U-Link sazinas protokolu, ekskluzivo Bft
B savienojamibas platformu.

D-Track dinamiska trajektorijas izsekoSana — vieda griezes momenta parvaldibas sistéma, kas pastavigi uzrauga griezes
N’ momenta pakapi, uzlabojot kustibas drosibu neatkarigi no laikapstakliem, temperattras vai sistémas nolietojuma limena.
d-track

_ Absolats kodetajs — absolats kodétajs norada uz to, ka E5 BT A pastavigi nosaka vartu atrasanas vietu, precizi izpildot
palénindjuma posmu atvérsanas un aizvérsanas laika.
i

Viegla uzstadidana — kronsteins piestiprinaganai pie kolonnas vai staba atvieglo uzstadidanu. Thalia vadibas blokam ir
standartizéti krasaini terminalu bloki, kas atvieglo izvadu/ievadu noteikSanu. Nonemamie terminalu bloki atvieglo
elektroinstalacijas izveidi. Ipasi viegla aizversanas un atversanas gala sledzu uzstadisana.

Easy Assembly

www.bft-automation.com
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“ Atrums — E5 BT A12 atveras nieka 4,5 lidz 6,5 sekunzu (90 ° kustiba, ieskaitot paléninasanos) laika, atkariba no vartu puses
izmeéra.

Push&Go — ja ir ieslégta Push & Go funkcija, pastumijot vartus ar roku, tie pilniba atversies.

Daudzdzivoklu majas vai komercialas teritorijas — E5 BT A12 ir lieliski piemérots dzivoklu majam vai sabiedriskam ékam, jo
tam ir tadas funkcijas ka attalinata atvérsana no ékas iekSienes un iespéja iestatit vartu automatisku aizvérsanu péc
atverganas, lai tie nestavetu atverti.

www.bft-automation.com
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Kods Ci
P930027

00003 2601403

P930027
00001 2601404

R930153

R930153
Vadibas bloks

Panela barosana
Motora spriegums

Maks. durvju/vartu
sparna svars

leejas jauda

Maks. durvju/vartu
sparna platums
Cikla laiks
lerobeZojuma slédza
veids

Atbrivosana

Reakecija uz triecienu
Lietosanas biezums
LietoSanas biezums

Aizsardzibas kategorija

(IP)
Vides apstakli

Nosaukums

E5 BT A12

E5 BT A18

E5 SMART BT KIT A12

E5 SMART BT KIT A18

E5 BT A12
THALIA BT A80, THALIA
230V
24V

80 kg
100 W
1.2m
6,55
Absolatais apgriezienu skaitftajs

Bez fiksacijas
D-Track
loti intensivai lietoSanai
100 Cicli/ora

P44
20+ 55°C

Apraksts
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Reversivs kompakts elektromehanisks operators gajeju vartiem, kura
nelielais izmers padara to piemerotu pat tikai 80 mm platiem
stabiem un kolonnam Lietojams gajeju vartiem lidz 1.2 m platuma un

lidz BO kg svara. Aizver vartus 6,5 sek. (idealos uzstadisanas

U-Link

apstaklos) Operators ar galveno sviru, kam pieviena sarnirveida streli
vai 150 slidoso sviru (piederumi) Absoluta kodetaja gala sledzis

Reversivs kompakts elektromehanisks operators auto vartiem, kura
nelielais izmers padara to piemerotu pat tikai 80 mm platiem
stabiem un kolonnam Lietojams transportlidzeklu vartiem ar

platumu lidz 1.8 m un svaru lidz 100 kg Operators ar galveno sviry,

U-Link

kam pievieno sarnirveida plecu vai garo slidoso sviru (piederumi)
Absolata kodetaja gala sledzis

24V pilns komplekts veramiem vartiem ar svaru lidz 80 kg un garumu lidz
1,2 m. Gala sledza vadiba ar absoltto kodetaju. Darbibas

atrums 4,5-6,5 sekundes (jeskaitot darbibas paleninasanas laiku). Operatora
komplektacija ieklauta Tsa slidosa svira.

24V pilns komplekts transportlidzeklu vartiem ar svaru idz 100 kg un
platumu idz 1.8 m. Gala sledZa vadiba ar absoldto kodetaju. Atversanas laiks
14 sekundes (leskaitot darbibas paleninasanas laiku) idz 90°. Komplekta
ieklauti 2 operatori ar sarnirveida plecu.

E5 BT A18
THALIA BT A80, THALIA
230V
24V

100 kg
100 W
1.8 m
145
Absolatais apgriezienu skaitftajs

Bez fiksacijas
D-Track
Vidéji intensiva lietoSana
20 Cicli/ora

P44
20+ 55°C

www.bft-automation.com
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Cp D113745 00002 - Ci 2600477
THALIA

Vadibas panelis ar displeju vienam vai diviem 24 V
elektromehaniskajiem veramo vartu operatoriem

Cp N734521 - Gi 2601405
LBA

Sarnira savienojuma savienojums E5 BT A12, E5 BT A18

Cp N735058 - Gi 2601407
LS18

Gara slidosa svira, paredzeta E5 BT A18

IETEICAMIE PIEDERUMI

i

Cp D114093 00003 - €i 2607539
RADIUS LED BT AR1

Mirgojoss indikators bez integrétas antenas motoriem ar 24 V
barosanu.

Cp D114094 00003 - €i 2607541
RADIUS LED BT ARO

Mirgojosa gaisma bez iestradatas antenas motoriem ar
barosanas padevi 24 V.

Cp P125020 - Gi 2600844
BBT BAT

THALIA, THALIA P, ZARA un PHEBE modelu rezerves akumulatoru
komplekts
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- Cp D113747 00002 - Gi 2600583
4 THALIA P

Kontroles panelis vienam vai diviem 24 V elektromehaniskajiem
un hidrauliskajiem operatoriem viru vartiem ar elektrisko
sledzenes parvaldibu Tpasi kompleksam sistémam

Cp N735057 - Gi 2601406
LS12

Isa gajeju vartu slidosa svira, paredzeta E5 BT A12

Cp D114168 00003 - Gi 2607544
RADIUS LED BT AR1W

Mirgojosa gaisma ar ieblvétu antenu motoriem ar barosanas
padevi 24 V. Balta mirgojosa gaisma

Cp PN1782 - Gi 2601411
COMPACTA A20-180

Fotoelementu paris, regul&jams horizontali par 180°. Diapazons
20 m. Barosanas padeve 12-33 V AC/15-35 V DC

Cp P123032 00003 - €i 2613518
EBP BT A 24V

24V vertikala elektriska sledzene.

www.bft-automation.com
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Kas yra ,U-Link"?

Technologija, suteikianti jums daugiau galios

LU-Link", ,Universal Link", yra isskirtine

BFT platforma, kurig galima naudoti
pazangios technologijos ekosisternoms kurti.
Su patekimo | namus automatizavimu ji

gali bati naudojama rysiui su visais bet

kokio prekes zenklo patekimo j namus
automatizavimo jrenginiais palaikyti.

Taip sutaupoma laiko ir leidziama valdyti
visus jrenginius lengvai ir be rapesciu.

Intuityvi
Lengva jdiegti ir naudoti

Keitiamo dydzio
Galite prideti tiek jrenginiy, kiek norite

Lanksti / \

Galite kurti tarpusavyije sujungty gaminiu grupes J

Prakticka l\

Veika su interneto rysiu arba be jo |

Funkcionali o
Jos nustatymus galima valdyti nuotoliniu budu naudojant skirtasias programas
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Viskas viename ekrane: suzinokite daugiau apie Sig nuostabig technologijg

Pasau[\/ie igskirtine pLatforma, kuri gali Del ,B-EBA" korteliy ir ,Clonix U-Link" imtuvo sinuosava platforma, kuriyra pagrindine BF T

bati naudojama paZangios technologijos
ekosisternoms kurti, sitlo begale sprendimu,
skirty daugybei jvairiy sektoriy.

,U-Control HOME"

gaminiy ypatybe, tinka visiems patekimo automatizavimo protokolams arba gaminiams
(iskaitant BFT gaminius, ne BFT gaminius ir senesnes versijas) ir gali bati naudojama
daugybeje jvairiy sektoriy. Tai reiskia, kad bet koks jrenginys tampa iSmaniuoju jrenginiu ir
ji galima sujungti su kitomis sistemomis, naudojant kalba, kuri tampa universali.

.U-Control HOME" - programa, kurig naudojant galima atidaryti namy vartus ir iSma-
niuoju telefonu nuotoliniu badu valdyti BFT automatizavimo sistemas. Jrenginys su
operacine sistema ,i05" gali bati naudojamas automatizavimo sistemai automatiskai
atidaryti, kai esate salia jos.

.U-Base 2*

r Diegimo programinés jrangos paketas,

skirtas lengvai ir patogiai priezidrai at-
likti ir su ,U-Link" suderinamy valdikliy
gedimams nustatyti.

SPRENDIMAI
BFT

BFT GAMINIAI
VEIKIANTYS
»U-LINK*
PAGRINDU

TAIKYMO

LU-LINK*; TARPUSAVIO RYSI0

j PLATFORMA

“RBAN Accegs auTOTO

.U-SDK*

™~

LU-SDK*

.U-SDK* yra programa, kurig naudojant
BFT automatizavimo sistermos tampa
suderinamos su BMS tinklu ir lengvai j i
integruojamos.

.U-Control HOME

,Clonix U-Link®
Prijunkite nesavuosius ,U-Link" jungiklius ir ne BFT
gaminius prie ,U-Link" sistemuy.

Ar prie ,U-Link* galima prijungti nesavuosius
L,U-Link* BFT jungiklius arba kitu prekes Zzenkly
gaminius? Taip, nes yra naudojami ,Clonix*
imtuvai. Priedai be apribojimu.

.B-EBA*
Tiesioginis saitas su valdikliais.

Del ,B-EBA" papildomy funkcijy korteliu iSorinius
jrenginius, pavyzdziui, kompiuterius, iSmaniuosius
telefonus ir plansetinius kompiuterius, galima prijungti
prie BFT valdiklio ir ,Clonix" imtuvo arba kelis BFT
gaminius galima prijungti prie ,U-Link" tinklo. ie priedai
integruojami su ,U-Link" technologija, .Bluetooth”,
. Wif1*, ,Z-Wave" ir TCP/IP protokolais, taip pat suR5485
nuosekliaja sasaja. Jrenginys, kuriuo demonstruojama,
ka BFT turi omenyje, kalbedama apie gaminiy
tarpusavio sujungima.

WWW.DTT-dutomation.corm



INFORMATION REGARDING THE PROTECTION OF THE INDUSTRIAL AND INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS OF BFT. BFT Sp.A. protects its industrial
property by depositing trademarks, patents, models and designs. The intellectual property of BFT Sp.A. is protected by copyright law. BFT Sp.A. also
protects its know-how by taking measures to protect the technical and commercial information inherent in its company and products. All the
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THEY ARE PURCHASING ARE ORIGINAL BFT PRODUCTS RESULTING FROM STUDIES AND DESIGNS WITHIN THE BFT COMPANY.
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